Technics’

EAH-F50B

Digitala tradl6sa stereohdrlurar
Bruksanvisning



Tack for att du har kdpt den har produkten.
Las igenom de har anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.

Sadkerhetsatgarder
M Enhet

VARNING:

For att minska risken for brand, elstot eller produktskada,

« Utsatt inte enheten for regn, fukt, droppar eller stank.

* Placera inte nagra foremal med vitska i, till exempel vaser, pa enheten.

¢ Anviand rekommenderade tillbehor.

* Avlagsna inte skyddslock.

* Reparera inte den har apparaten sjélv. Kontakta kvalificerad servicepersonal for service.

Undvik anvandning under féljande omstéandigheter

« Extremt laga eller hdga temperaturer nar den anvands, forvaras eller transporteras.

« Att batteriet kasseras i elden eller i en varm ugn, eller krossas mekaniskt eller skars upp, vilket kan leda till en
explosion.

« Extremt h6ga temperaturer och/eller extremt lagt lufttryck som kan leda till en explosion eller att lattantandlig vatska
eller gas lacker ut.

» Undvik anvandning eller placering av den har apparaten i narheten av varmekallor.

*Lyssna inte pa den har apparaten pa hég volym pa platser dar du behdver kunna héra ljud fran omgivningen
for din sakerhets skull, som t.ex. vid jarnvagskorsningar och byggarbetsplatser.

» Egenskaperna for bredbandig karakteristisk spanning ar antingen lika med eller hégre an 75 mV.

+ Hall den har apparaten borta fran sadant som ar kénsligt for magnetism. Sadana enheter som en klocka
kanske inte fungerar som den ska.

M Allergier

+ Sluta anvanda dem om du upplever obehag fran éronmuffarna eller andra delar som kommer i direkt kontakt
med din hud.

* Fortsatt anvandning kan orsaka hudutslag eller andra allergiska reaktioner.

B Forsiktighetsatgarder vid lyssning med horlurarna

* For stort ljudtryck fran éronsnackor och hoérlurar kan orsaka hérselforluster.

» Anvand inte dina horlurar pa hég volym. Horselexperter avrader fran kontinuerlig uppspelning under en lang
tid.

*Om du upplever att det ringer i 6ronen ska du sénka volymen eller sluta anvanda dem.

» Anvand dem inte samtidigt som du anvander ett motorfordon. Det kan orsaka faror i trafiken och det ar olagligt
pa manga platser.

* Du bor vara mycket forsiktig eller sluta anvanda dem tillfalligt i potentiellt riskfyllda situationer.

Den har apparaten kan fa radiostdrningar som orsakas av mobiltelefoner som anvands. Om en sadan
storning uppstar, 6ka avstandet mellan den har apparaten och mobiltelefonen.

| Anvand bara den medféljande usb-laddningssladden nar du ansluter till en dator.

| Den hér enheten ar avsedd fér anvandning pa platser med tempererat och tropiskt klimat.




Om Bluetooth®

Panasonic har inget ansvar for data och/eller information som komprometteras under en tradlés
sandning.

B Frekvensomrade som anvénds
Den har apparaten anvander 2,4 GHz frekvensomrade.

M Certifiering av den har apparaten

* Den har apparaten uppfyller frekvensrestriktioner och har fatt en certifiering som grundar sig pa frekvenslagar.
Darfor behovs inget tillstand for tradlos Gverforing.

*Handlingarna nedan &r straffbara i vissa lander:
—Att ta isar/modifiera den har apparaten.
—Avlagsna specifikationsindikeringar.

B Anvandningsrestriktioner

« Tradlos 6verforing och/eller anvandning med alla Bluetooth®-utrustade enheter garanteras inte.

« Alla utrustningar maste Overensstdamma med standarder enligt Bluetooth SIG, Inc.

*Beroende pa en utrustnings specifikationer och installningar, kanske det inte gar att ansluta eller vissa
atgarder kan vara annorlunda.

+ Den har apparaten stdder Bluetooth®-sékerhetsfunktioner. Men beroende pa anvandningsmiljon och/eller
installningarna, kanske denna sakerhet inte ar tillracklig. Var forsiktig nar du séander data tradiost till den har
apparaten.

+ Den har apparaten kan inte sénda data till en Bluetooth®-enhet.

B Anvandningsomrade
Anvand den har apparaten med ett maximalt avstand pa 10 m.
Omréadet kan minska beroende pa miljon, hindren eller stérningarna.

M Stérningar fran andra utrustningar

*Den har enheten kanske inte fungerar som den ska, och problem som oljud och hopp i ljudet kan uppsta pa
grund av stérningar i radiovagorna om den har enheten &r placerad fér nara andra Bluetooth®-enheter eller
enheter som anvander 2,4 GHz-bandet.

*Den har enheten kanske inte fungerar som den ska om radiovagorna fran en narliggande radiostation etc., ar
for starka.

M Avsedd anvidndning

*Den har apparaten ar endast fér normal, allman anvandning.

» Anvand inte det har systemet nara en utrustning eller en miljo som ar kanslig for radiofrekvensstérningar
(exempel: flygplatser, sjukhus, laboratorier etc).
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Fére anvandning

Uttryck som anvands i det har dokumentet

« Sidor som héanvisas till anges som “=» OO".
« Produktbilderna kan skilja sig fran den verkliga produkten.

Tillbehor

Var god kontrollera och identifiera de medféljande tillbehéren.
1 x Usb-laddningssladd

1 x Lostagbar sladd

1 x Transportfodral

Skotsel

Rengor den har apparaten med en torr och mjuk trasa.

» Anvand inte I16sningsmedel inklusive bensin, thinner, alkohol, kéksrengéringsmedel, en kemisk torktrasa etc. Detta
kan orsaka att det yttre holjet deformeras eller att ytskiktet forsvinner.

Att bevara batteriprestandan

* Om den inte anvands under en langre tid, ska du ladda den héar apparaten tills den &r full var 6:e manad for att bevara
batteriprestandan.



Fére anvandning

Namn pa bestandsdel

1
Hoger (R) sida
2
3
4
5
6
1 Ljudingang 5 Ladduttag (DC IN)
2 Flerfunktionsknapp * Anslut usb-laddningssladden (medféljer) till det
* Du kan vélja ett flertal olika funktioner genom att har uttaget nar du ska ladda. (=» 7, “Laddar”)
trycka pa denna knapp eller flytta den mot “+"- 6  Mikrofon
eller “="-sidan. (=» 10, “Styrning via fjarrkontroll”) 7 Oronkuddar
3 Lysdiod for strom/koppling™ 8 Upphdjd prick indikerar vanster sida
4 [ON(@)knapp™
*1 Exempel pa ljus-/blinkménster
Lyser (rott): Laddning pagar
Lyser omvaxlande blatt och rott: Bluetooth®-koppling (registrering) i standby
Blinkar langsamt (blétt)*a‘: Bluetooth®-anslutning i standby
Blinkar tva ganger ungefar Bluetooth®-koppling (registrering) har skapats eller sa pagar ett
varannan sekund (blétt)*s: samtal
Blinkar (blétt)~3: Ett samtal tas emot

*2 M/I: Standby/ON
*3 Batteriet ar snart urladdat nar den blinkar rétt. (=» 14, “Avisering av batteriniva”)



Forberedelser

Laddar

Det laddningsbara batteriet (installerat i apparaten) ar inte laddat fran borjan. Ladda batteriet innan du
anvander den har apparaten.

Anslut den har apparaten till en dator med den
medfoéljande usb-laddningssladden.

@: Lysdiod for strom/koppling

@®: Usb-laddningssladd (medfdljer)

« Kontrollera uttagens riktning och satt i/dra ur den rakt
samtidigt som du haller i kontakten. (Det kan leda till
funktionsfel och deformerade uttag om du satter i den
snett eller i fel riktning.)

@®: Dator
« Satt pa datorn i férvag.

Hoger (R)_/

« Strom-/kopplingslysdioden lyser rétt nar laddning pagar. Nar
laddningen &r klar, kommer strém-/kopplingslysdioden att
slackas.

* Det tar cirka 4 timmar att ladda batteriet fran tomt till fullt.

Anmarkning

+ Ladda batteriet i en rumstemperatur mellan 10 °C och 35 °C. Utanfor detta temperaturomrade, kan laddningen
avbrytas och strom-/kopplingslysdioden kan sléackas.

* Det gar inte att satta pa strommen eller ansluta till Bluetooth®-enheter under laddning.

+ Anvand inte nagon annan usb-laddningssladd &n den som féljer med. Om du gér det kan det uppsta ett funktionsfel.

» Om datorn forsatts i standby- eller stromsparlage kanske det inte gar att ladda eller sa avbryts laddningen.

Att saitta pa/stanga av strommen

Nar strommen ar avstingd, trycker du pa och haller
kvar [(D/1 (Q)] pa den hir apparaten i cirka 3 sekunder
tills strom-/kopplingslysdioden (bla) blinkar.

* Det kommer att héras ett pip och strém-/kopplingslysdioden (bl&)
kommer att blinka langsamt.

B Att stinga av strommen Hoger (R) /

Tryck pa och hallin [D/1 ()] cirka 3 sekunder. Du hér ett sida

vagledande meddelande pa engelska och strommen kommer att Lysdiod fér strém/ ——

sténgas av. koppling ,M

* Det gér att andra spraket pa ljudvégledningen till engelska eller [ Q)]
franska. (=» 12, “Vagledande meddelanden”)

Anmaérkning

» Om apparaten inte ar ansluten till en Bluetooth®-enhet, kommer du att héra ett vagledande meddelande pa engelska
och sedan stangs apparaten av automatiskt 5 minuter efter att du slutat anvanda den. (= 14, “Automatisk
avstangning”)

* Det gér att andra spraket pa ljudvagledningen till engelska eller franska. (= 12, “Vagledande meddelanden”)
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Forberedelser

Att ansluta en Bluetooth®-enhet

Forberedelser
« Placera Bluetooth®-enheten pa cirka 1 m avstand fran apparaten.
» Kontrollera hur du ska anvanda enheten med hjélp av dess bruksanvisning, om du behéver det.

Koppla (registrera) den har apparaten till Bluetooth®-enheten for att skapa en anslutning

1 Nar strémmen ar avstangd, trycker du pa och haller kvar [()/l (§)] pa den hir apparaten
tills strom-/kopplingslysdioden blinkar.

Nar du kopplar en enhet for férsta gangen: cirka 3 sekunder
Nar du kopplar den andra eller efterféljande
enheter: cirka 5 sekunder

* Den hér apparaten kommer att bérja sdka efter en Bluetooth®-enhet att ansluta till, och strém-/
kopplingslysdioden kommer att lysa omvaxlande blatt och rott.

2 Satt pa strommen till Bluetooth®-enheten och aktivera Bluetooth®-funktionen.

Vilj “EAH-F50B” i Bluetooth®-enhetens meny.

* En MAC-adress (en alfanumerisk teckenstrang som visas av och ar unikt
for enheten) kan visas innan “EAH-F50B” visas.

* Om du uppmanas att ange ett I6senord, skriv in I6senordet fér den har

apparaten, “0000 (fyra nollor)”. -

Anordning
EAH-F50B 1@ valj
4 Kontrollera anslutningen till Bluetooth®-enheten pa
apparaten.
+ Strom-/kopplingslysdioden kommer att lysa omvaxlande i blatt och rétt tills anslutningen till enheten &r slutford.
Nar strom-/kopplingslysdioden (bla) blinkar tva ganger ungefar varannan sekund ar kopplingen (registreringen)
slutférd. (Anslutningen har skapats)

Bluetooth

Anmarkning

» Om det inte skapas en anslutning till en enhet inom cirka 5 minuter, kommer apparaten att stdngas av. Utfor
kopplingen igen.

* Du kan koppla upp till 8 Bluetooth®-enheter till den har apparaten. Om en nionde enhet kopplas, ersatts enheten med
aldst anslutning. Utfér kopplingen igen, om du vill anvanda den.



Forberedelser

Ansluta en parkopplad Bluetooth®-enhet

1 Sla pa denna apparat.
« Tryck pa och hall kvar [)/1 (§))] pa den hér apparaten i cirka 3 sekunder tills strém-/kopplingslysdioden (bla)
blinkar.
» Det kommer att horas ett pip och strom-/kopplingslysdioden (bla) kommer att blinka langsamt.

2 Utfor steg 2 och 3 under “Koppla (registrera) den hir apparaten till Bluetooth®-enheten
for att skapa en anslutning”. (- 8)
+ Nar strém-/kopplingslysdioden (bla) blinkar tva ganger ungefar varannan sekund &r kopplingen (registreringen)
slutférd. (Anslutningen har skapats)

Anmaérkning

* Den har apparaten kommer ihag den enhet som var ansluten senast. Anslutningen kan skapas automatiskt efter steg
1 (se ovan).

* Om det inte skapas en anslutning till en enhet inom cirka 5 minuter, kommer apparaten att stdngas av. Satt pa
apparaten igen.



Styrning

Att lyssna pa musik

Om den Bluetooth®-kompatibla enheten stdder Bluetooth®-profilema “A2DP” och “AVRCP”, kan du spela upp
musik pa apparaten med fjarrkontrollens funktioner.

* A2DP (Avancerad ljuddistributionsprofil (Advanced Audio Distribution Profile)): Sander ljud till apparaten.
* AVRCP (Profil for ljud- eller videofjarrkontroll (Audio/Video Remote Control Profile)): Gor att du kan anvanda
enhetens fjarrkontroll med apparaten.

Anslut Bluetooth®-enheten och apparaten. (= 8, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet”)

2 Vilj och spela upp musik pa Bluetooth®-enheten.
» Apparatens horlurar kommer att mata ut musiken eller ljudet fran filmen som spelas upp.
» Anvéandningstid:
Den maximala uppspelningstiden &r cirka 35 timmar. (Den kanske blir kortare beroende pa
anvandningsforhallandena.)

W Var uppmaérksam pa

* Apparaten kan lacka ljud beroende pa volymnivan.

+ Nar volymen hdjs sa att den ar ndra den maximala nivan kan musiken forvrangas. Minska volymen tills distorsionen
férsvinner.

Styrning via fjarrkontroll

Du kan styra Bluetooth®-enheten med flerfunktionsknappen pa apparaten.
* Beroende pa Bluetooth®-enheten eller appen, kanske vissa funktioner inte svarar eller s kanske de fungerar pa ett
annat satt jamfort med hur de beskrivs nedan, aven om du trycker pa flerfunktionsknappen pa apparaten.

(Exempel pa anvandning av flerfunktionsknappen)

Hoger (R) sida - -
Funktion Styrning

Spela upp / pausa Tryck pa flerfunktionsknappen.

Skjut flerfunktionsknappen mot “+”.
Oka volymen « Skjut och hall kvar den mot “+” for att hoja
volymen kontinuerligt.

Skjut flerfunktionsknappen mot
Minska volymen « Skjut och hall kvar den mot “~” for att sdnka
volymen kontinuerligt.

Hoppa framat Tryck snabbt pa flerfunktionsknappen tva ganger.

Hoppa bakat Tryck snabbt pa flerfunktionsknappen tre ganger.

Tryck snabbt pa flerfunktionsknappen tva ganger;
hall kvar den nar du trycker andra gangen pa den.

Flerfunktionsknapp

Snabbspolning framat

Tryck snabbt pa flerfunktionsknappen tre ganger;

Ini Ka
Snabbspolning bakat hall kvar den nar du trycker tredje gangen pa den.

Anmarkning
* Volymen kan justeras i 31 steg (16 nivaer under samtal). Nar den maximala eller minimala volymen har natts,
kommer det att horas ett pipljud.
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Styrning

Att ringa ett samtal

Du kan anvanda apparaten for telefonsamtal tillsammans med Bluetooth®-kompatibla telefoner (mobiltelefoner
eller smartmobiler) som stoder Bluetooth®-profilerna “HSP” eller “HFP”.

* HSP (headset-profil (Headset Profile)):
Den har profilen kan anvéndas for att ta emot monoljud och skapa tvavagskommunikation med apparatens
mikrofon.

* HFP (Hands-Free Profile):
Forutom HSP-funktionerna, har den har profilen en funktion fér inkommande och utgédende samtal.
(Den har apparaten har inte nagon funktion som gor att du kan ringa samtal oberoende av en
Bluetooth®-kompatibel telefon.)

1 Anslut Bluetooth®-enheten och apparaten. (= 8, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet”)

2 Tryck pa flerfunktionsknappen pa apparaten och svara pa
det inkommande samtalet. Flerfunktionsknapp
+ Vid ett inkommande samtal kommer ringsignalen att héras fran apparaten
och strom-/kopplingslysdioden kommer att blinka.
* (Endast HFP) Tryck snabbt pa flerfunktionsknappen tva ganger for att
avvisa det inkommande samtalet.

3 Borja prata.
+ Strém-/kopplingslysdioden kommer att blinka 2 ganger vid upprepade tillféllen under ett samtal.
» Volymen kan justeras under ett samtal. Se sida 10 for instruktioner om hur du staller in det.

4 Tryck pa flerfunktionsknappen for att avsluta samtalet.
» Det kommer att héras ett pipljud.

Anmaérkning

* Det kan finnas tillfallen nar du maste géra handfriinstéllningarna pa den Bluetooth®-kompatibla telefonen.

* Beroende pa den BIuetooth®-kompatibIa telefonen kan du hoéra telefonens inkommande och utgaende ringsignaler
fran apparaten.

* (Endast HFP) Det kan vara svart att hora telefonsamtal nér apparaten anvands pa platser med hogt brus fran
omgivningen eller utomhus eller pa andra platser dar den utsatts for starka vindar. | sa fall flyttar du dig sa att du kan
samtala nagon annanstans eller sa byter du samtalsenhet till den BIuetooth®-kompatibIa telefonen for att fortsatta
samtalet. (Tryck snabbt pa flerfunktionsknappen tva ganger for att byta.)

* Du kan ringa samtal via den Bluetooth®-kompatibla telefonen genom att anvanda apparatens mikrofon och en app i
den Bluetooth®-kompatibla telefonen. (=» 12, “Aktivera réstfunktionerna”)
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Styrning

Anvandbara funktioner

Aktivera rostfunktionerna

Du kan anvanda en knapp pa den har apparaten for att aktivera Siri eller andra réstfunktioner pa din smartmobil
eller en liknande enhet.

1  Anslut Bluetooth®-enheten och apparaten. (= 8, “Att ansluta en Bluetooth®-enhet”)

2 Tryck pa och hall kvar flerfunktionsknappen pa den har apparaten tills rostfunktionen
aktiverats.

Anmaérkning
* Information om réstfunktionskommandon finns i bruksanvisningen till Bluetooth®-enheten.
+ Réstfunktionen kanske inte fungerar beroende pa smartmobilens etc., specifikationer och appversionen.

Véagledande meddelanden

Apparaten ar utrustad med en funktion som avger en ljudavisering nar du till exempel satter sténger av
apparaten, ansluter en Bluetooth®-enhet eller andrar en installning.

* Den har apparaten har engelska och franska meddelanden for ljudvagledningen.

* Det gar inte att inaktivera ljudvégledningsfunktionen.

* Det gar inte att justera volymen pa ljudvéagledningen.

H Att dndra spraket pa ljudvagledningen

Skjut och hall kvar flerfunktionsknappen mot “~” och tryck och hall samtidigt kvar [(D/1 ()]
i minst 5 sekunder.
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Styrning

Att gora en flerpunktsanslutning

En Bluetooth®-enhet for uppspelning av musik och samtal (férsta enheten) och en Bluetooth®-enhet for samtal
(andra enheten) kan vara anslutna samtidigt.

Om du till exempel lyssnar p& musik pa den férsta Bluetooth®-enheten, kan du svara pa ett samtal som
kommer in pa den andra Bluetooth®-enheten genom att stélla in enheterna enligt nedanstaende beskrivning.
Information om anslutning och registrering av Bluetooth®-enheter och apparaten finns pa (= 8, “Att
ansluta en Bluetooth®-enhet”).

1 Registrera apparaten i bade den forsta Bluetooth®-enheten och den andra
Bluetooth®-enheten.

2 Anslut den forsta Bluetooth®-enheten, som ska anvindas for musikuppspelning till

apparaten.
- Se till att du ansluter Bluetooth®-enheten for uppspelning av musik forst.

3 Anslut den andra Bluetooth®-enheten, som ska anvandas for samtal, till apparaten.

Anmarkning

* Mer information, inklusive mer specifika installningsinstruktioner, finns i bruksanvisningarna till Bluetooth®-enheterna.

* Det gar bara att ansluta en Bluetooth®-enhet for musikuppspelning.

* Nar du inte spelar upp musik pa en enhet med Android™ 0S o.s.v., inaktivera installningen “A2DP”.

- Du kan &ven ansluta en Bluetooth®-enhet utan samtalsfunktioner som forsta enhet for att anvanda den fér
uppspelning av musik.

* Den har enheten kan inte spela upp musik pa nagon Bluetooth®-enhet som &r ansluten som den andra enheten.

* Den hér enheten lagrar den senast anslutna Bluetooth®-enheten. Den kan anslutas automatiskt vid ateranslutning.
Vid ateranslutning med funktionen for flerpunktsanslutning, stdng av strommen eller Bluetooth® pa andra
Bluetooth®-enheter tills Bluetooth®-enheten som ska anvandas for uppspelning av musik har ateranslutits.
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Styrning

Avisering av batteriniva

*Nar enheten ar avstangd kommer ett vagledande meddelande pa engelska som anger batterinivan att horas.
» Nar batterinivan borjar bli lag, kommer den blinkande strém-/kopplingslysdioden att &ndras fran blatt till rott,
och om den blir &nnu lagre, kommer du att meddelas genom 1 pip i minuten.* Nar batteriet tar slut, hor du ett
vagledande meddelande pa engelska och sedan kommer strdmmen att stdngas av.
*  Om du trycker snabbt tva ganger pa [(D/1 (§))], hér du ett vagledande meddelande pa engelska och du kan
kontrollera batterinivan.
* Det gér att andra spraket pa ljudvagledningen till engelska eller franska. (= 12, “Vagledande meddelanden”)

Automatisk avstiangning

Om apparaten inte ar ansluten till en Bluetooth®-enhet, kommer du att héra ett végledande meddelande pa
engelska och sedan sténgs apparaten av automatiskt 5 minuter efter att du slutat anvanda den.
* Det gér att andra spraket pa ljudvagledningen till engelska eller franska. (= 12, “Vagledande meddelanden”)

Anvidnda den l6stagbara sladden (medféljer)

Nar strommen stangs av eller om batteriet ar tomt, kan den har apparaten

anvandas som vanliga hérlurar genom att ansluta den I6stagbara sladden

(medfoljer).

* Innan den I6stagbara sladden (medféljer) ansluts, ska du sdnka volymen pa
den anslutna enheten.

» Om du ansluter den |6stagbara sladden (medfdljer) nér den ar ansluten via
Bluetooth®, kommer strémmen att stangas av. %

* Det kan uppsta brus pa grund av att kontakten ar smutsig. Rengér kontakten N
med en mjuk, torr trasa om det problemet uppstar.

» Anvand inte nagra andra lostagbara sladdar &n den som foljer med. Vanster (L) sida

Att aterstélla apparaten

Den har apparaten kan aterstallas nar alla funktioner avvisas. For att aterstélla apparaten, ansluter du den har
apparaten till en dator med den medféljande usb-laddningssladden. Alla tidigare funktioner kommer att
avbrytas. (Kopplingsinformationen fér enheten kommer inte att raderas.)
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Forvaring av apparaten

Vik ihop apparaten som du ser har nedan, nar den ska férvaras i transportfodralet (medfdljer).
» Om usb-laddningssladden eller den I6stagbara sladden (medféljer) ar ansluten, drar du ur den fran apparaten.

Skjut in justeringsdelarna.
Vrid holjet cirka 90 ° (@) pa var sida for att vika in det mot bygelsidan (®).
Vrid det andra holjet cirka 90 ° (®).

B ON -

Forvara apparaten i transportfodralet.
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Att aterstalla till fabriksinstallningar

Du kan aterstalla apparaten till fabriksinstaliningarna (de ursprungliga instéllningarna vid inkdpet). Om du utfor
féljande procedur, aterstélls volymnivan etc. till fabriksinstallningarna och raderar informationen om alla
registrerade enheter. Ladda batteriet innan du aterstaller apparaten.

1 Nair strémmen ar avstingd, trycker du pa och haller kvar [(D/1 ()] i minst 5 sekunder
tills strom-/kopplingslysdioden lyser omvaxlande blatt och rott.

2 Medan strom-/kopplingslysdioden lyser omvéxlande blatt och rott, skjuter du och haller
kvar flerfunktionsknappen mot “+” och trycker samtidigt pa och haller kvar
[D/(Q)] | minst 5 sekunder.
+ Standardinstéliningarna kommer att aterstéllas efter att strém-/kopplingslysdioden (bla) blinkar snabbt och
apparaten stangs av.

B Var uppmarksam pa
» Nar du kopplar en enhet igen, radera registreringsinformationen (Enhet: “EAH-F50B”) fran Bluetooth®-enhetens
meny och registrera den har apparaten i Bluetooth®-enheten igen. (= 8)

Upphovsritt, etc.

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning som Panasonic Corporation gér av sddana marken sker under licens.
Andra varumarken och varunamn tillhér sina respektive agare.

Siri &r ett varumarke som tillhér Apple Inc.

Android ar ett varumarke som tillhér Google LLC.

LDAC och LDAC-logotypen ar varumarken som tillhdr Sony Corporation.

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.

Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries.
aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered in the United States and other
countries.

Andra systemnamn och produktnamn som férekommer i det har dokumentet &ar generellt sett registrerade
varumarken eller varumarken som tillhor respektive foretag som statt for utvecklingen.
Observera att "M-market och ®-market inte finns i det har dokumentet.

Ta bort den hégra éronkudden for att se autenticeringsinformationen. (1)

Autenticeringsinformationen (@) finns pa delen med hogtalarplattan (@), och den syns nar hoger 6ronkudde
(sida R) tas bort. (2)

Nar du ska satta fast 6ronkudden, passar du in del @ av 6ronkudden i del @. (3)

Dra inte i 6ronkudden med kraft nar du faster den eller tar bort den.

1
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Felsdkning

Utfor foljande kontroller innan du begér service. Om du ar oséker pa nagon av kontrollpunkterna eller om
atgarderna som anges inte I6ser problemet ska du kontakta din aterférsaljare for instruktioner.

Ljud och ljudvolym

Inget ljud.

* Se till att apparaten och Bluetooth®-enheten &r korrekt anslutna. (=»8)

+ Kontrollera om det spelas upp nagon musik pa Bluetooth®-enheten.

« Se till att apparaten &r pa och att volymen inte ar installd pa alltfér 1ag niva.

» Koppla och anslut Bluetooth®-enheten och apparaten igen. (=» 8)

« Kontrollera om den Bluetooth®-kompatibla enheten stoder “A2DP”-profil. Mer information om profiler finns under “Att
lyssna pa musik” (=» 10). Se ocksa den Bluetooth®-kompatibla enhetens bruksanvisning.

Det gar inte att justera volymen.
* Flerfunktionsknappen fungerar inte nar den I6stagbara sladden (medféljer) anvands.

Lag volym.
+ Oka apparatens volym. (= 10)
+ Oka volymen pa Bluetooth®-enheten.

Ljudet fran anordningen har brutits. / For mycket buller. / Ljudkvaliteten ar dalig.

* Ljudet kan avbrytas om signalerna blockeras. Tack inte 6ver den har apparaten helt med din handflata etc.

* Enheten kanske ar utanfér kommunikationsavstandet pa 10 m. Flytta enheten ndrmare den har apparaten.

* Avlagsna hindret mellan den har apparaten och anordningen.

« Stang av eventuella tradldsa natverksenheter nar de inte anvands.

* Om du anslutit apparaten till Bluetooth®-enheten via LDAC™, kan du I6sa problemet genom att andra
ljudkvalitetslaget pa Bluetooth®-enheten for att prioritera anslutningen. Mer information finns i Bluetooth®-enhetens
bruksanvisning.

Anslutning av en Bluetooth®-enhet

Anordningen kan inte ansluts.

* Du kan koppla upp till 8 Bluetooth®-enheter till den har apparaten. Om en nionde enhet kopplas, ersatts enheten med
aldst anslutning.

* Radera kopplingsinformationen for den har apparaten fran Bluetooth®-enheten, och koppla sedan ihop dem igen.
(=8)

Telefonsamtal

Du hor inte personen som ringer upp dig.

* Se till att apparaten och den BIuetooth®-kompatibIa telefonen ar pa.

« Kontrollera att apparaten och den Bluetooth®-kompatibla telefonen &r anslutna. (= 8)

« Kontrollera ljudinstaliningarna i den Bluetooth®-kompatibla telefonen. Vaxla samtalsenhet till apparaten om den ar
installd pa den Bluetooth®-kompatibla telefonen. (=» 8)

* Om den andra personens rost ar for 1ag, 6ka volymen bade pa apparaten och den Bluetooth®-kompatibla telefonen.

Kan inte ringa ett samtal.

* Kontrollera om den Bluetooth®-kompatibla enheten stdder profilerna “HSP” eller "HFP”. Mer information om profiler
finns under “Att lyssna pa musik” (= 10) och “Att ringa ett samtal” (= 11). Se ocksa den Bluetooth®-kompatibla
telefonens bruksanvisning.
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Allmént

Apparaten reagerar inte.

+ Den har apparaten kan aterstallas nar alla funktioner avvisas. For att aterstélla apparaten, ansluter du den héar
apparaten till en dator med den medféljande usb-laddningssladden. (= 14)

* Det gar inte att satta pa strommen nar den |6stagbara sladden (medfdljer) anvands.

Stromforsorjning och laddning

Kan inte ladda apparaten. / Strom-/kopplingslysdioden tinds inte under laddning. / Laddningen tar

langre tid.

« Ar usb-laddningssladden ordentligt ansluten till usb-uttaget i datorn? (=» 7)

* Se till att du laddar batteriet i en rumstemperaturer mellan 10 °C och 35 °C.

« Se till att datorn ar pa och inte ar i standby- eller stromsparlage.

* Fungerar usb-porten du anvénder som den ska? Om din dator har andra usb-portar, drar du ur kontakten fran den
port som den sitter i och sétter i den i en av de andra portarna.

» Om atgarderna som namns ovan inte ar tillampliga, drar du ur usb-laddningssladden och satter i den igen.

* Det tar cirka 4 timmar att ladda batteriet fran tomt till fullt.

» Om laddningstiden och anvandningstiden blir kortare kan batteriet vara slitet. (Antal laddningstillfallen for det
installerade batteriet: Cirka 300)

* Strom-/kopplingslysdioden lyser rétt nar laddning pagar. Nar laddningen &r klar, kommer strom-/kopplingslysdioden
att slackas.

Strommen satts inte pa. / Strommen stings av.

* Laddas apparaten? Strommen kan inte sattas pa under laddning. (= 7)

* Batteriet ar snart urladdat nar strém-/kopplingslysdioden blinkar rétt. Ladda apparaten.
« Ar automatisk avstangning aktiv? (= 14)

* Det gér inte att satta pa strommen nar den I6stagbara sladden (medféljer) anvands.

Védgledande meddelanden

Spraket pa ljudvagledningen har dndrats.
* Det gar att &ndra spraket pa ljudvagledningen. (=» 12)
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Stromtillforsel

DC5V,0,5A
(Internt batteri: 3,7 V (Li-polymer))

Anvéndningstid*1

Cirka 35 timmar (SBC)

Laddningstid ' (25 °C)

Cirka 4 timme

Temperaturomrade for laddning

10°Ctill35°C

Omrade for drifttemperatur

0°Ctill40°C

Omrade for luftfuktighet

35 %RH till 80 %RH (ingen kondensation)

Vikt

Cirka 286 g (utan sladd)

*1 Den kanske blir kortare beroende pa driftsforhallandena.
*2 Tiden det tar att ladda batteriet fran tomt till fullt.

W Bluetooth®-avsnitt

Specifikationer for Bluetooth®-system Ver. 4.2
Klassificering for tradlds utrustning Klass 2 (2,5 mW)
Maximal RF-effekt 4 dBm

Frekvensomrade

2402 MHz till 2480 MHz

Stodda profiler

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Codec som stods

SBC, AAC, Qualcomm® athTM,
Qualcomm® aptX™ HD, LDAC

Anviandningsavstand

Upp till 10 m

B Avsnitt om horluren

Impedans 28 Q (med sladd)
Max ineffekt 1000 mW (IEC)
Frekvenssvar 4 Hz till 40 000 Hz (med sladd)

H Avsnitt om hogtalare

‘ Drivenheter ‘ 40 mm

B Avsnitt om uttag

| cIN | bc5v.05A

H Mikrofon

‘ Typ ‘ Mono

H Tillbehorsavsnitt
Usb-laddningssladd Cirka 0,5 m
Lostagbar sladd Cirka1,2m

Transportfodral

* Tekniska data kan andras utan foregdende meddelande.

19




Annat

Att ta bort batteriet nar den har enheten kasseras

Foljande instruktioner ar inte avsedda for reparationer, utan for att kassera enheten. Den har
apparaten gar inte att aterstélla nar den har tagits isar.
*Nar du kasserar den har enheten ska du ta ut batteriet som ar installerat i enheten och atervinna det.

* Plocka isar den efter att batteriet ar slut.
*» Foérvara delarna som plockats isar utom rackhall fér barn.

Angaende hantering av anvdnda batterier
* Isolera polerna med tejp eller nagot liknande material.
* Demontera inte.

H Batterier

+ Far inte varmas upp eller utsattas for lagor.

»Lamna inte batteriet(ierna) i en bil som star i direkt solljus nagon langre tid med dorrar och fonster stangda.

* Felhantering av batterier kan leda till att elektrolyt Iacker, vilket kan skada saker som vatskan kommer i kontakt
med. Om det elektrolyt lacker fran batteriet, kontaktar du din aterférséljare. Tvatta noggrant med vatten om
elektrolyt kommer i kontakt med nagon del av din kropp.

*Nar du kasserar batterierna, kontakta de lokala myndigheterna eller din aterférsaljare och fraga om ratt metod
att skaffa bort dem.

Ta bort den vanstra 6ronmuffen.

Dra av etiketterna dver de 4 skruvhalen och ta bort de 4 skruvarna.
Ta bort del @ i steg 2.

Dra av tejpen som haller batteriet pa plats och klipp av kablarna en i taget med en sax.

B ODN -
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Forsakran om 6verensstimmelse (DoC)

Harmed deklarerar “Panasonic Corporation” att denna produkt 6verensstammer med grundldggande krav och andra
relevanta bestammelser i Direktiv 2014/53/EU.

Kunderna kan ladda ner en kopia av originalférsakran (DoC) gallande vara RE-produkter fran var DoC-server:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt till Auktoriserad Representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Typ av tradlds anslutning Frekvensomrade Maximal effekt

Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 4 dBm

Avfallshantering av produkter och batterier
Endast for Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument betyder att férbrukade
elektriska och elektroniska produkter och batterier inte far blandas med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvénda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom
lamnas till passande uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestdmmelser.

Genom att ta géra det korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och férhindrar eventuella
negativa effekter pa manniskors héalsa och pa miljon.

For mer information om insamling och atervinning kontakta din kommun.

Olamplig avfallshantering kan belaggas med boter i enlighet med nationella bestammelser.

Notering till batterisymbolen (nedanfor):
Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall uppfyller den de krav
som stalls i direktivet for den aktuella kemikalien.

©Bluetooth B4 S:&‘?ljgm@ LDAC]

21




Manufactured by: Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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Panasonic Corporation
http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2019
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